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TREATY BETWEEN |
THE UNITED STATES OF AMERICA ;
AND :
THE RUSSIAN FEDERATION ﬁ
ON ‘
MUTUAL LEGAL ASSISTANCE IN CRIMINAL MATTERS
, 3
|
| 4




The United States of America and the Russian Federation (hereinafter referred to as

. "the Parties"),

Striving to broaden and deepen American-Russian cooperation to prevent and fight

| against crime, and .

Reaffirming their determination to enhance legal assistance in criminal matters,

Have agreed as follows:




i
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ARTICLE 1
GENERAL PROVISIONS

1.  The Parties shall provide to each other, in accordance with this Treaty,
comprehensive mutual legal assistance in criminal matters.

2.  For the purposes of this Treaty, legal assistance in criminal matters shall mean any
assistance provided by the Parties in connection with: prevention, suppression, and
investigation of crimes; criminal prosecutions; and other proceedings related to such
criminal matters.

3.  Legal assistance shall be provided in accordance with the provisions of this Treaty
where the conduct that is the subject of the request constitutes a crime under the laws of
both Parties. The Requested Party may, in its discretion, also provide legal assistance
where the conduct that is the subject of the request would not constitute a crime under
the laws of the Requested Party.

4.  This Treaty is intended solely for cooperation and legal assistance between the

. Parties. The provisions of this Treaty shall not give rise to a right on the part of any other

persons to obtain evidence, to have evidence exciuded, or to impede the execution of a

.| request.

5.  For purposes of this Treaty, the term “person” shall mean both individuals and
legal entities in the following articles: Article 1(4), Article 2(4), Article 5(3) subparagraphs

! 1-5, Article 10(1), Article 14, and Article 15(2).

ARTICLE 2
SCOPE OF LEGAL ASSISTANCE
Legal assistance under this Treaty shall include:
(1) obtaining testimony and statements;
) providing docnmeni;, records, and other items;
3 serving documents;
(C)] locating and identifying persons and items;
(5) executing requests for searches and seizures;

©) transferring persons in custody for testimony or other purposes under this
Treaty;

(7)  locating and immobilizing assets for purposes of forfeiture, restitution, or
collection of fines; and

(8) providing any other legal assistance not prohibited by the laws of the
Requested Party.
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ARTICLE 3

CENTRAL AUTHORITIES AND PROCEDURES
FOR COMMUNICATIONS

1.  Each Party shall implement the provisions of this Treaty, including the making and
receiving of requests, through its Central Authority.

2.  For the United States of America, the Central Authority shall be the Attorney
General or persons designated by the Attorney General. For the Russian Federation, the
Central Authority shall be the Office of the Procurator General of the Russian Federation

i: or persons designated by the Procurator General.

3.  The Central Authorities shall communicate directly with one another for the
purposes of this Treaty and may agree upon such practical measures as may be necessary
to facilitate the implementation of this Treaty.

ARTICLE 4

DENIAL OF LEGAL ASSISTANCE

i 1. The Central Authority of the Requested Party may deny legal assistance if:

(1)  the request relates to a crime under military law that is not a crime under
general criminal law;

(2)  the execution of the request would prejudice the security or other essential
interests of the Requested Party; or

(3)  the request does not conform to the requirements of this Treaty.

. 2.  The Requested Party shall not decline execution of a request on the ground of bank

secrecy.

, 3.  Before denying legal assistance pursuant to paragraph 1 of this Article, the Central
‘| Authority of the Requested Party shall consult with the Central Authority of the

Requesting Party to consider whether legal assistance can be given subject to such
conditions as it deems necessary. If the Requesting Party accepts legal assistance subject
to these conditions, it shall comply with the conditions.

4. If the Central Authority of the Requested Party denies legal assistance, it shall
inform the Central Authority of the Requesting Party of the reasons for the denial.
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ARTICLE 5

FORM AND CONTENTS OF REQUESTS
FOR LEGAL ASSISTANCE

1. A request for legal assistance shall be in writing, but in urgent situations the Central
Authonty of the Requested Party may accept a request in another form. If the request is
not in writing, the request shall be confirmed in writing within ten days of its receipt by
the Requested Party unless the Central Authority of the Requested Party agrees
otherwise. -

1 2. The request shall include:

(1)  the identity of the authority on whose behalf the request is made;
(2)  adescription of the facts and circumstances of the case;
3 the text of the law under which the conduct constitutes a crime;
(4)  adescription of the legal assistance sought; _and
(5)  astatement of the purpose for which the legal assistance is sought.
3.  To the extent necessary and possible, a request shall also include:
(1) information on the identity and suspected location of 2 person to be located;
(2) information on the identity and location of a person to be served, that
person's relationship to the proceeding, and the manner in wlnch service is to

be made;

(3) information on the identity and location of a person from whom evidence is
sought;

(4)  alist of questions to be asked of a person identified in the request;

o) a precise description of the place or person to be searched and of the item to
be seized;

(6)  a description of procedures for the execution of the request;

(7) information as to the allowances and expenses to which a person asked to
appear in the territory of the Requesting Party will be entitled; and

(8)  any other information that may be brought to the attention of the Central
Authority of the Requested Party to facilitate the execution of the request.

4.  The request shall be prepared and signed in accordance with the regulations of the
Requesting Party.
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ARTICLE 6
LANGUAGE
Except as otherwise agreed by the Central Authorities of the Parties, requests for
legal assistance and documents attached thereto shall be accompanied by a translation
into the language of the Requested Party.
ARTICLE 7
EXECUTION OF REQUESTS

1.  The Central Authority of the Requested Party shall promptly execute the request or

:: shall transmit it to the authority having jurisdiction to do so. The competent authorities
‘i of the Requested Party shall do everything in their power to execute the request in a
| timely manner.

2.  The Central Authority of the Requested Party shall represent the interests of the
Reguesting Party in executing the request.

3.  Requests shall be executed in accordance with the laws of the Requested Party
except if this Treaty provides otherwise. The competent authorities of the Requested

i Party shall have the authority to issue subpoenas, search warrants, or other orders
i1 mecessary for the execution of requests. Except if prohibited by its laws, the Requested
: Party shall follow procedures specified in the request.

'i 4. If the Central Authority of the Requested Party considers that execution of a

i request will interfere with a criminal investigation, criminal prosecution, or proceeding
. related to & criminal matter ongoing in that State, it may postpone execution, or make

. execution subject to conditions determined to be necessary after consultations with the

Central Authority of the Requesting Party. If the Requesting Party accepts the legal

| assistance subject to these conditions, it shall comply with the conditions.

S.  The Requested Party shall use its best efforts to keep confidential a request and its
contents if so requested by the Central Authority of the Requesting Party. If execution of
the request would require a breach of this confidentiality, the Central Authority of the
Requested Party shall so inform the Central Authority of the Requesting Party, which
shall then determine whether the request should be executed under such circumstances.

. 6.  The Central Authority of the Requested Party shall respond to inquiries by the

Central Authority of the Requesting Party concerning progress toward execution of the

' request.

' 7. Upon request of the Central Authority of the Requesting Party, the Central

Authority of the Requested Party shall furnish information in advance about the date and
place of the execution of a request. During the execution of a request, the Requested
Party shall permit the presence of such persons as are specified therein.

8. The Central Authority of the Requested Party shall promptly inform the Central
Authority of the Requesting Party of the outcome of the execution of the request. If the
request is not executed, or if execution is delayed or postponed, the Central Authority of
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" the Requested Party shall inform the Central Authority of the Requesting Party of the
¢ reasons for non-execution, delay, or postponement.

ARTICLE 8

COSTS

| 1.  The Requested Party shall pay all costs relating to the execution of the request,

except that the Requesting Party shall pay for the fees of experts, the costs of translation,
interpretation, and transcription, and the allowances and expenses related to travel of

| persons pursuant to Articles 11 and 12 of this Treaty.

2. Ifit becomes apparent that the execution of the request requires expenses of an
extraordinary nature, the Central Authorities of the Parties shall consult to determine the

i terms and conditions under which the requested legal assistance can be provided.

ARTICLE 9

LIMITATIONS ON USE
OF THE RESULTS OF EXECUTED REQUESTS

1. The Central Authority of the Requested Party may require that the Requesting

Party not use the results of the execution of a request obtained under this Treaty for

] purposes other than those described in the request without the prior consent of the
't Central Authority of the Requested Party. In such cases, the Requesting Party shall

comply with such limitations on use of the results of the executed request.

2.  Nothing in this Article shall preclude the use or disclosure of the resuits of an

| executed request to the extent that there is an obligation to do so under the Constitution

of the Requesting Party in a criminal prosecution. The Central Authority of the

| Requesting Party shall notify the Central Authority of the Requested Party in advance of
. any such possible or proposed use or disclosure,

3.  The results of an executed request that have been used for the purpose for which
they were provided and, in the course of such use, have been made public in the
Requesting Party in accordance with this Treaty may thereafter be used for any purpose.

ARTICLE 10

OBTAINING TESTIMONY AND EVIDENCE IN
THE REQUESTED PARTY

1. A person requested to testify and produce documents, records, or items in the
Requested Party shall be summoned, if necessary by subpoena or order, to appear and

© testify and produce such documents, records, or items, in accordance with the
; requirements of the law of the Requested Party.

» 2.  In accordance with procedures used in the Requested Party, persons present at the
!\ execution of a request shall be permitted to pose questions directly or to formulate
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questions that shall be posed to the person being questioned, and to make a verbatim
transcript of the proceeding using, if necessary, technical means.

3. If the person referred to in paragraph 1 of this Article asserts a claim of immunity,
incapacity, or privilege under the laws of the Requesting Party, the evidence shall

'\ nonetheless be taken and the ciaim made known to the Requesting Party for resolution by

the authorities of the Requesting Party.

ARTICLE 11

OBTAINING TESTIMONY IN
THE REQUESTING PARTY

1. 'When the Requesting Party requests the appearance of a person in its territory, the
Requested Party shall invite the person to appear before the appropriate authority in the
Requesting Party. The Requesting Party shall indicate the extent to which the expenses
and allowances will be paid. The Central Authority of the Requested Party shall
promptly inform the Central Authority of the Requesting Party of the response of the
person. A person who agrees to appear may ask that the Requesting Party advance
money to cover these expenses. This advance may be provided through the Embassy or a
consulate of the Requesting Party.

't 2. A person appearing in the Requesting Party pursuant to this Article shall not be
. subject to service of process, or be detained or subjected to any restriction of personal

liberty, by reason of any acts or convictions that preceded the person's departure from

'~ the Requested Party. If such guarantee cannot be provided for any reason, the Central
. Authority of the Requesting Party shall indicate this in the request in order to inform the
. invited person and to allow that person to decide whether to appear taking these

circumstances into account.

'l 3.  The safe conduct provided for by this Article shall cease seven days after the

Central Authority of the Requesting Party has notified the Central Authority of the
Requested Party that the person's presence is no longer required, or if the person has left
the Requesting Party and voluntarily returned to it. The Central Authority of the
Requesting Party may, in its discretion, extend this period up to fifteen days if it
determines that there is good cause to do so.

ARTICLE 12

TRANSFER OF PERSONS
IN CUSTODY

1. A person in the custody of either Party whose presence in the other Party is sought
for purposes of legal assistance under this Treaty shall be transferred from the sending

! Party to the receiving Party for that purpose if the person consents and if the Central

° Authorities of both Parties agree.




2.  For the purposes of this Article:

(1)  the receiving Party shall have the authority and the obligation to keep the
person transferred in custody unless otherwise authorized by the sending

Party;

(2) the receiving Party shall return the person transferred to the custody of the
sending Party as soon as circumstances permit or as otherwise agreed by
both Central Authorities;

(3) the receiving Party shall not require the sending Party to initiate extradition
proceedings for the return of the person transferred;

(4)  the person transferred shall receive credit for service of the sentence imposed
in the sending Party for time served in the custody of the receiving Party;
and

(5)  where the sentence imposed expires, or where the sending Party advises the
receiving Party that the transferred person is no longer required to be held in
custody, that person shall be treated as a person invited pursuant to Article
11 or returned to the sending Party.

ARTICLE 13

PRODUCTION OF OFFICIAL RECORDS

i 1. Upon request, the Requested Party shall provide the Requesting Party with copies
.| of publicly available records, including documents or information of any nature and in

any form in the possession of an executive, legislative, or judicial authority in the

| Requested Party. :
2. The Requested Party may provide copies of any records, including documents or

information of any nature and in any form that are in the possession of an executive,
legislative, or judicial authority in that Party, but that are not publicly available, but only
to the same extent and under the same conditions as such records would be available to
the competent authorities of that Party. The Requested Party may in its discretion deny a

' request pursuant to this paragraph entirely or in part.

ARTICLE 14

LOCATION OR IDENTIFICATION OF
PERSONS AND ITEMS

If the Requesting Party seeks the location or identity of persons or information

. about items in the Requested Party, the Requested Party shall use its best efforts to

execute the request.
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ARTICLE 15
SERVICE OF DOCUMENTS

1. The Requested Party shall use its best efforts to effect service of documents
pursuant to a request.

2.  The Requesting Party shall transmit any request for the service of a document
requiring the appearance of a person before a competent authority in the Requestmg
Party a reasonable time before the scheduled appearance.

- 3. The Requested Party shall return to the Requesting Party a proof of service in the

manner specified in the request.

ARTICLE 16
SEARCH AND SEIZURE

1. The Requested Party shall execute a request for the search, seizure, and transfer of

. any item to the Requesting Party if the request includes the information justifying such
* action under the laws of the Requested Party.

(| 2. If requested, every official of the Requested Party who has had custody of a seized
'| item shall certify the identity of the item, the continuity of its custody, and the integrity of
. its condition.

't 3. The Requested Party may require that the Requesting Party agree to the terms and

conditions deemed necessary to protect third party interests in the item to be transferred.

ARTICLE 17

TRANSFER OF DOCUMENTS, RECORDS,
AND OTHER ITEMS

1.  When a request for legal assistance concerns the transfer of documents or records,

' the Requested Party shall transfer true copies thereof, unless the Requesting Party
. expressly requests the originals, in which case the Requested Party shall make every

effort to comply with the request.

- 2.  Insofar as not prohibited by its laws, the Requested Party shall transfer documents,

records, or other items in such manner or accompanied by such certification as may be
requested by the Requesting Party in order to make them admissible according to the law
of the Requesting Party. For this purpose, the Central Authorities of the Parties shall
exchange information pursuant to Article 3(3) with respect to the requirements for
admissibility in their respective legal systems. Documents, records, and other items
transferred as requested under this paragraph shall require no further certification to
make them admissible,
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3.  The Central Authority of the Requested Party may require that the Central
Authority of the Requesting Party return, as soon as possible, any documents, records, or
other items furnished to it in execution of a request under this Treaty.

ARTICLE 18

PROCEEDS AND INSTRUMENTALITIES
OF CRIME

1. The Parties, in accordance with their laws, shall assist each other in locating,
immobilizing, and seizing proceeds, including earnings from, or that are the result of,

| criminal activities, as well as instrumentalities of crime, for the purpose of: forfeiture;

restitution to victims of crime; and collection of fines imposed pursuant to judicial
decisions in criminal matters.

2. If the Central Authority of one Party becomes aware that proceeds and

: . instrumentalities of crime that may be subject to forfeiture are located in the territory of

the other Party, it may so inform the Central Authority of the other Party so that the

| other Party may take appropriate measures under paragraph 3 of this Article. The

Central Authority receiving the information shall notify the Central Authority providing
the information of the action taken. '

- 3. - The Party that has immobilized, seized, or forfeited the proceeds and

instrumentalities of crime shall dispose of them in accordance with its laws. That Party

. shall transfer all or part of such assets, or the proceeds of their sale, to the other Party,

including for the purpose of forfeiture and restitution (which includes returning them to

- the rightful owner) insofar as permitted by its laws and to the extent it deems it

appropriate and within the time frame and under the conditions it deems acceptable.

ARTICLE 19
CONSULTATION
The Central Authorities shall consult, at times mutually agreed to by them, to
promote the most effective use of this Treaty.
ARTICLE 20
SCOPE OF APPLICATION

This Treaty shall apply to any requests presented after its entry into force even if
the relevant acts or omissions occurred before that date.




'\ in the English and Russian languages, both texts being equally authentic.

. " FOR THE UNITED STATES OF AMERICA: FOR THE RU
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ARTICLE 21
OTHER LEGAL BASES FOR COOPERATION
The provisions in this Treaty shall not prevent either of the Parties from
cooperating and from granting legal assistance in accordance with the provisions of other
applicable international treaties and agreements, national laws, and practices.
ARTICLE 22
ENTRY INTO FORCE AND TERMINATION

L This Treaty shall be subject to ratification, and shall enter into force upon the

. exchange of the instruments of ratification, which shall take place as soon as possible.

2. Upon entry into force of this Treaty, the Agreement between the Government of the
'" United States of America and the Government of the Russian Federation on Cooperation
i in Criminal Matters, signed on June 30, 1995, shall no longer be in force.

3.  Either Party may terminate this Treaty by means of written notice to the other
Party through the diplomatic channel. Termination shall take effect six months following

.+ the date of receipt of such notification.

—
DONE at W ,this /% M day of Joume— , 1999, in duplicate,




EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

LES/063 Moscow, June 17, 1999

Excellency: |

I have the honor to refer to the treaty between the United States of
America and the Russian Federation on Mutual Legal Assistance in
Criminal Matters (the “Treaty”,) signed on this date.

in connection with the treaty, my govemment notes that during its
negotiation the United States delegation agreed to delete from Articie 4(1)
its proposal for the inclusion of an express reference to a “political offense”
exception among the bases for denial of assistance under the treaty. In
so doing, the United States took into account the view of the Russian
delegation that the term “political offense” is not used in Russian law and
that Article 4(1) (2) of the freaty provided an adequate basis upon which to
vdeny assistancs requests in cases the United States would consider
“political offenses.” Article 4(1) (2) permits each paﬁy to deny assistance
if the execution of the request wouid prejudice the "security or other
essaﬁﬁal interests” of the requested party. | hereby confirm that it is the

view of the United States that Article 4(1) (2) is sufficient to meet the

His Excellency
igor lvanov,
Minister of Foreign Affairs,

The Russian Federation.



concerns of the United States in this area, and the United States will
implement the treaty accordingiy.
Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest

consideration.




DEPARTMENT OF STATE
OFFICE OF LANGUAGE SERVICES

(Translation Division)
LSNo. 0992972
IS/
Russian
His Excellency
J. Collins
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the United States of America
in the Russian Federation
Moscow
No. 3729/dsa
Moscow, September 22, 1999
Your Excellency:

I have the honor to confirm receipt of your note no. LES/063 of June 17, 1999,
concerning the Treaty between the United States of America and the Russian Federation on
Mutual Legal Assistance in Criminal Matters signed on June 17, 1999, which [note] reads as
follows:

[The Russian translation of the aforesaid note corresponds in all substantive respects to
the text of the English original, with the following exception:

English: ...is sufficient to meet the concerns of the United States in this area...
Russian [translated}: ...is sufficient grounds for concern in this area...]

1 have the honor to report that the Russian side shares the understanding in regard to .
Article 4(1)(2) set forth in the above-mentioned note.

Please accept, Your Excellency, the assurances of my highest consideration.

[s] A. Avdeyev

/Stamp of the RF Ministry of Foreign Affairs/

T s A e e



DEPARTMENT OF STATE
OFFICE OF LANGUAGE SERVICES
(Translation Division)

LS No. 1000193

IS/
Russian

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

OF THE RUSSIAN FEDERATION

No. 4289/dse

The Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation presents its compliments to the
Embassy of the United States of America and, referring to its note no. 3729 of September 22,
1999, concerning paragraph 1(2) of Article 4 of the Treaty between the Russian Federation and

the United States of America on Cooperation in Criminal Law Matters, has the honor to request
 that the final sentence in the first paragraph on the second page of the aforesaid note read as
follows: “I hereby confirm that, from the viewpoint of the United States, paragraph 1(2) of
Article 4 is sufficient to meet the concern in this ares, and that the United States will apply this
Treaty accordingly.” _

TthinisuyavdhimeHofthisoppoﬁunitymmnewmtheEmbassythcmsmmcesof
its high consideration. | | |

Moscow
October 20, 1999

/Stamp of the MFA of the Russian Federation/

To the Embassy of the United States of America
‘Moscow



HJOI'OBOP

MEXIY COEIMHEHHBIMMA IITATAMM AMEPAKHA 1
POCCHMCKON GEIEPAITVEN O B3AUMHOM ITPABOBOM
INOMOIIIA ITO YI'OJJOBHBIM JEJIAM

Coemunennble tate: Amepwmku u  Poccmiickas Pepmepaima, B

namHelimem umeHyemble CTOPOHAMH, :

CTPEMSCh K PaCUIHPEHHIO M YIIYONEHHI0O aMepHKAHO-DOCCHIMCKOrO |

COTPYOHHYECTBA IO MPEAYIPEXICHUIO NPECTYNHOCTH H 6opnbe ¢ Hell u

NOATBEPKAAS CBOK DpPEITHMMOCTh COBEPINIEHCTBOBATH OKAa3dAHHE MPABOBOIM !

TIOMOIIX IO YTOJOBHLIM JCJIaM,
COTJIACHIIHCH O HHXECIENYIOIIEM:

CTATBbA 1
OBUIME INOJOXKEHNA

1. CTOpOHBI OKa3LIBAIOT OPYT HOPYTY B COOTBETCTBMH C HACTOMLIHM ||
JJ0roBOpOM BCECTOPDOHHIOIO B3aMMHYI0 IIPABOBYIO NOMOIObL IIO YrONOBHBIM ||

OelraM.

2. Jna neneft nHacrosmero JoroBopa NOK IPapOBOH ITOMOHIBIO IO
YTOJIOBHBIM ACIaM IMOHEMAETCH Io0as nNoMolb, okasbiBaeMass CTopoHaMu B
CBS3H C NpENyNpeXIECHHEM, IIPECCICHHEM, PacCICIOBaHUEM IPECTYIUIEHHH W
VIOJIOBHBIM IpEcHenoBaHUeM, 8 TaKXKE ¢ MNPOM3BOACTBOM, HMEIOMUM
OTHOWICHHE K TAKUM YTOJIOBHBIM HENAM.

3. Hpaxonax IOMOII: OKa3bIBAaCICH B COOTBETCTBHH C MOJOXKEHHAMH ||

HacTofwero Jlorosopa, eCiii HesTHHE, B CBA3H C KOTOPbIM NOCTYIMII 3alpoc,
SBJIAETCA  NPECTYIUIEHHEM 10  3aKOHONAaTeIbcTBY obenmx  Cropow.

3anpauniBacmas CTOPOHA MOXET 10 CBOEMY YCMOTDEHMIO OKa3aTh IIPAaBOBYIO |

IIOMOIIb TAKXKE B CIy9ae, €y JesHUE, B CBSI3H C KOTOPHIM IOCTYIMII 3arpoc,
HE ABJIACTCA NPECTYILICHAEM IO €€ 3aKOHONATEILCTBY.
4. Hacrosmuii JIoroBop HampaBileH HCKIIOYHMTEILHO Ha JOCTHIKEHHE

| Lenel COTPYOHHYECTBA H B3auMHOM mnomome CTOpOH. Ionoxexus

HacTomnero JoroBopa He BEOyT K BOBHHKHOBEHHIO Y KAKOMX-THO0 MHBIX JIMII
MpaBa HONy39aTh NOKA3aTelbCTBa, NOOMBATLCA HCKMIOYEHHS TE€X HIM MHBIX
A0Ka3aTeNHCTB MO0 IPEenATCTBOBATh HCIIOIHCHMIO 3aIIpoca.

5. Ona neneit Hacrosumiero Jlorosopa TepMHH “IHMIAa” O3HAYaeT Kak

. QM3MYECKHX, Tak B IOPHIMIECKHUX JIHLL, B IYHKTEe 4 HACTOMIIEH CTaThH, a TAKKE | 1

p—
s { vt




g ey g

el

B NOMTYHKTE 4 CTaThH 2, MOMIYHKTaxX |-5 MyHKTa 3 cTaTeH 5, OyHKTE | cran.u
10, ctaTse 14 4 nyHKTE 2 cTaThH |5.

CTATbHA 2
OBBEM ITPABOBOM ITOMOIIA

[IpaBoBas NOMOMmP B COOTBETCTBHH C IONOXKEHHSMH HACTOSAIIETO ||

Jiorosopa BKJIOYAET:
1) noxy9eHre NoKa3aHHil U 3aABJICHHIA;
2) mpenocTaBiIeHUE JOKYMEHTOB, MATEPHANOB U APYTHX TPEAMETOB;
3) Bpy4EcHHE DOKYMEHTOB,

4) ycraHOBIIEHHE MECTOHAXOXKACHHA U HACHTHOUKALMIO ML K IIPEIMETOB; |

5) UCTIOMHEHHE 3aITPOCOB O IIPOBENCHUH 0OBICKOB M BhIEMOK;

6) nepexadgy JHUI[, CONCPXKALIUXCS MO CTPaXeH, i1 Aa4H NOKa3aHuH HiH

I OpYTHX Liene#, IpeayCMOTPEHHbBIX HACTOSIIHM JJOroBOpoMm;

7) YCTaHOBJICHHE MECTOHAXOXICHUS H apecT HMMYILUECTBA C LICNLIO €ro }j

KOH(pMCKAIWH, BO3MEIEHH ymepba U B3INManua mrpados;
8) mo6yr0 HHYIO IIPaBOBYI0 NOMOIIb, HE 3aIpEIICHHYI0 3aKOHAMH
3anpamusaeMoil CTOPOHBI.
CTATHA 3
OEHTPAJBHBIE OPI'AHBI ! ITOPAOK CHOUIEHAN

1. Kaxpass CTOpOHA OCYLIECTBIAET PEATM3AIIMIO ITOIOKEHMN HACTOALIEIO

LenTpamsHblif opras.

: 2. llenrpampubiM oprasoM mra Coemusensbx IIlTatos Amepmcn

. geiasercd MHEHRCTp JOCTHIMM MMM HasHadeHHbie mM juna. LlenTpanbHbiM |
| oprasoM mia Poccumiickoii Penepanyn seisercs [eHepambHas mpoxypaTypa |
Poccuiickodt dDenepanmi HIM Ha3sHAUeHHbIe [ eHepanbHBIM HOPOKYPOPOM [}

Poccwiickoit Pepepanym jnaia.
3. llenTpanpHbic Opraubl B IENSX BbINOXHEHHS Hacrosmero Jloroopa

i CHOCSTCHS HPYT ¢ HPYTOM HEIOCPENCTBEHHO ¥ MOTYT COINIACOBHIBATH MEXKIY
. co60ii IpaKkTHYecKHe Mephl, HeOOXOmMMBIE I OOJErdeHUSd BHITOIHEHHS

"Hacrosmero Jlorosopa.
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- Jlorosopa, BKIIO9as HAalpaBJIeHHE M IIOJMYYCHHE 3a0pOCOB, Yepe3 CBOIA |
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CTATBA 4
OTKA3 B OKA3AHWH [IPABOBOY TIOMOIIA

1. IlemTpambueii opraH 3anpamusacMol CTOPOHBI MOXET OTKa3aTh B |

OKa3aHHUH npaBonoﬁ IIOMOIIH B CIIy4ac, CCIIH.

1) 3ampoc Kacaercs TPECTYIUIEHMS, NPEOYCMOTPEHHOTO BOEHHBIM %f
3aKOHOINATENLCTBOM, KOTOpOe HE  ABIMETCA  IIPECTYIUIGHHEM 110 :

0o61meyroIoBHOMY NIPABY;

2) HCIONHEHWE 3alpoca HaHeCHo OblI ymepO 6e30macHOCTH HIH HHbLIM
CYIIECTBEHHBIM HHTEpecaM 3anpamusaeMoi CTOPOHbI; HiTH

3) 3anpoc He cooTBETCTBYEeT TpeboBaHMaM HacTosimero JJoroeopa.

2. 3anpammsaemass CTOpOHZ He [ONKHA OTKA3bIBAaTh B HCIONHEHHM :!

3aIpoca Mo OCHOBAaHUAM HeOOXOAMMOCTH COXpaHeHHT OaHKOBCKOH TalHbl.

3. lenrpamsueni opran 3anpammBaeMOoii CTOpPOHbI O BBLIHECEHMS
pemenys o6 oTKa3e B OKa3aHMH NIPABOBOM IIOMOINM HA OCHOBAHHM NyHKTA |
HacTosmel CTaTbH HPOBOAMT KOHCYNbTalMM ¢ L[eHTpambHLIM Oprasom
3anpamusaiomeii CTOPOHBI IS PaACCMOTPEHHA BOIPOCA O TOM, MOXET IIH

IpaBoOBaf NOMOINL ObITE OKa3aHa IPH COOMIONEHHM TEX YCIOBHH, KOTOPBIE OH |
cauTaer HeoOxomumbiMu. Ecmm 3anpamusatomas CTOpPOHZ DPHHMMAET |
MPaBOBYI MOMOINE Ha TAKKX YCIOBHMAX, OHA NOJDKHA COOIIONaTh 3TH YCHOBHS. |

4. Ecmu LlerTpanmbubiii opraH 3anpammseaeMoii CTOPOHBI OTKa3bIBaeT B

OXa3aHWM NpaBOBOM mnomomu, OH wuHbopMupyer LleHTpambHbli opraH i

sanpammsaromeif CTOpOHbI 0 IPUYHHAX OTKAa3a.
CTATBA S
OOPMA U COAEPXKAHME 3AITPOCA O ITPABOBOM ITOMOILA

1. 3ampoc o mpaBoBOi NOMONIM HAIIPABIACTCA B IHUCHBMEHHOH (opwme,

OJJHAKO NPH HAIWYUM 9Ype3BhIYalHLIX obcrosTeNscTB LleHTpanbHbI OpraH |
sanpammeaeMod CTOpDOHBI MOXET HIPDHHATH 3anpoc B HHOM (opme. Ecmm i
3apoc HANPABIICTCA HE B MICbMEHBOM BHIIE, OH IOJDKEH OBITh IIONTBEPXOEH ||
MACBMEHHO B TEYEHHE JEeCATH gHE¥ €O OHM [ONYdYEeHWs 3ampoca i
3anpammmBacMol  CTropoHoM, ecid TOMKO  LieHTpampHeni  opraw ||

sanpammBacMoil CTOpOHBI He IPHMET IPYTOro PEmIEHHS.
2. 3anpoc BKIXOYAeT:
1) Ha3BaHMe OpraHa, 0T HMEHH KOTOPOI'O HAalIPaBJIACTCA 3aIpoc;
2) m3noxeHye GakTOB H 0OCTOATENLCTB IENa;

3)TexcT 3aXOHA, Ha OCHOBAHHMM KOTODOTO [efHHE NpH3HAeTcd )

IPECTYILICHHEM;

E
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4) orMcaEHeE 3aNpANIMBAeMON NOMOIIIY;

P 5) ykasaHue LemH, s KOTOPOIi 3aIIpallliBacTCa HOMOLI.

: 3. B Toif Mepe, B kako# 3TO HCOOXOODMMO H BO3MOXHO, 3ampoc Takxke

i CONEPXKHT:
. 1) pmaBHBIe O IJWMYHOCTHE H NPEIUOIATaEMOM Mecronaxo;menun
;; Pa3bICKHBAEMOI0 JIMIIA;

_ 2) InmaHHBIE O JHYHOCTH M MECTOHAXOXACHHMM JMIOA, KOTOPOMY

!’ HeOOXOOHMO BPYIHTh HOKYMEHT, O CBi3H 3TOr0 JHIa C IPOBOIMMBIM

;; pa36HpaTeLCTBOM H NOPAAKE BPYIEHHA JOKYMEHTA,

’; 3) mEbOpMAIIIO O JMIHOCTH M MECTOHAXOXAEHHM JIA, OT KOTOPOTro
. He0OXOAMMO MOIY9IWTh NOKA3aTEIbLCTBA;

'_ 4) mepedeHb BONPOCOB, KOTOPBIC TPeOyeTCH 3a1aTh MLy, 0003HAYEHHOMY

i B 3ampoce;

i 5) TO9HOE OIMCaHMe MECTa MM JIMOa, IOMIeKaImuX OObICKY, ¥ NpenMeTa,

| MOANEXAWETO BBIEMKE;

6) onmcasue MOpAOKa MCHOIHEHUS 3aIIpOCa;

: 7) mapopmanmIo 0 BrOLIATAX M BO3MEMEHNH PAacXOZOB, Ha KOTOpbIe 6yner

i MMETB IIPaBO JIMIIO, BLI3LIBAEMOE Ha TEPPUTOPHIO 3anpamuBaiomed CTOpOHS;

8) mobyo uHyI0 HH(pOpDMAImMIO, KOTOpas MOXET ObITh HOBENEHA N0

% ceenpenua leRTpansHOro oprasa sampammpeaeMol CTOpOHBI Iyia oGnerdedns

| HCTIOJIHEHHS 3aIIpOCa.

' 4. 3anpoc opopMnsgercs ¥ NONIMACLIBAETCA B COOTBETCTBHH C npammamn

yCTaHOBJIeHHHMH B 3appammsaromeii CTopoHe.

B
¥
I
1

CTATDBA 6

et pmr oy 5

A3BIK

3ampoc H @nNpmaaraeMble K HEMY HJOKYMEHTHI, HANpaBIieMbIe B
| COOTBETCTBMM C HAacTOSIEM JOroBOPOM, CONPOBOXKIAIOTCA IIEPEBONOM Ha
| 13pIke 3ampanrmBaeMoil Ctoponml, ecmi Mexxy LleBTpanmbHbIMEA oprasamu
; C'ropon He OyZeT ZOCTHTHYTa JOTrOBOPEHHOCTE 06 HHOM.

CTATBA 7
HCIIOJHEHHE 3ATIPOCA

. 1. IlegTpamsHeli opran 3anpammeacMoii CTOPOHB! HE3aMEMIHTEILHO
i HCITOTHACT 3alIpOC MM HAIPABINET €0 OpraHy, KOMIETEHTHOMY HCIOJIHMTD
i 3TOT 3ampoc. KoMmmereHTHBIC OpraHsl 3anpammsacMoi CTOpOHBI NenaloT BCe
't OT HHMX 3aBHCAIIEE IS CBOCBPEMEHHOTO HCIIOJHEHMS 3al1poca.
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= 2. llemTpambHbBil opraH 3anpamuBaeModi CTOpOHbI NpPEACTABIAET

|, MHTEpechl 3anpamusaiome# CTOPOHbI IPH HCIIONHEHHH 3aMpoca.

i 3. 3ampoc HCOONHAETCHd B COOTBETCTBHM C 3aKOHOIATENHCTBOM

:'sampammBaeMolt  CTODOHBI, €M MHOE HE IPCAYCMOTPEHO HACTOAIIMM

iiJoroopoM. KoMmereHTHBIe OpraHbl 3anpamusaeMod CTOPOHBL HMEIOT

|, MpaBO BpYYaTh IOBECTKH, BBIAABATh OpAEpa Ha OOBICK M APYrHe OpAEepa,

i HeOOXOmUMBbIEC [ MCIOJHEHHA 3ampoca. 3anpammBaemas CTOpoOHa

.| HCIIOJHAET 3aIPOC B COOTBETCTBAM C YKA3aHHBIMY B HEM TPEOOBAHUIMH, €CIIH

| 3TO HE 3ampeIeHo ¢ 3aKOHONATEIbCTBOM.

’ 4. Ecmm llenrpamsHbIii opras 3anpamusBacMoii CTOPOHBI CIMTAET, YTO

'JCIIONHEHHME 3ampoca IIOMENIaeT OCYHIECTBIIIEMOMY B €r0 TOCYHapCTBe

[ pAacCIENOBAHMIO  NPECTYIUIEHMS,  YTOJNOBHOMY  IIPECHENOBAHMIO " MM

NpPOM3BOACTBY, OTHOCAIIEMYCH K KakOMY-IMOO YrOJOBHOMY ANy, OH MOXET

| OTNOXHTH HCHOOJHEHHE 3aIpOCca WM CBA3ATh €r0 MCIIOJMHEHHE C COOMIOACHHEM

' yeroBHil, MPU3HAHHBIX HEOGXOAMMBIME 1IOCHE KOHCYIbTamui ¢ LieHTpanshueiM

| oprasoM sanmpammsatome#t Cropomsl. Ecm 3sanpammsaromas CropoHa

| MpUHMMaeT INOMOIb Ha TaKWX YCIOBHAX, OHA NOJDKHA coOmonars 3TH

YCJIOBHS.

: 5. 3anpamuBaemas CTOpoHa JejaeT BCE OT Hee 3aBHCAmEe UL

' obecriedeHns XOH(MUASHIIHATLHOCTH 3a[IpoCca H €r0 COIEPXaHMs NPH HATMIHH

npocs6sl 06 3TOM LleHTpameHoro oprana sanpammsaromeli Ctoponsl. Ecnu

5coxpaurlemam XOHGHOCHIAANLHOCTH PH HCIONHEHHH 3aIpoca HEBO3MOXKHO,
' [leHTpabHBIE Opran 3anpammBacMod CTOpoHR! HMHpOpMHpYeT 06 3TOM
I_lem'pamm:lﬁ opras 3anpammearomel CTOpOHBI, KOTOPLIA peIaer, cnez:ye'r
| T MCIIOJIHATH 3aMIPOC IIPK TaKUX OOCTOATENbCTBAX.

I 6. llentpamsmeni opran 3anpammsacMOod CTOpoHBI mno mpockbe
Llen'rpamnoro oprana 3anpammeaiomeli CTOpOoHsI HHGOPMHDPYET €ro o xone
; ACTIOJIHEHHS 3aIIpoca.

"L 7. Ilo s3ampocy uCHTpaJIbHOl"O oprana 3anpapmsaiomeii CTOpPOHBI
' HemTpaynbHbili oprad  sanpammsaemod  CropoHbl  3a26IaroBpeMeHHO

| npemocTaBIfeT HHPOpMAIMIO O [aTe M MECTe HCHONHEHHS 3ampoca.

. 3anpammBaeMas CTOPOHA JONYCKAET IIPH HCIOIHEHWM 3a0pOCa IPUCYTCTBUE

! YKa3aHHBIX B HEM JIHAIL.

: 8. LlenrpambHbii oprad 3ampamusacMofi CTOPOHBI HE3aMEIIUTENLHO

'ﬂmpopmlpye'r LenrpanmbHabii opraH sampamuBarpmed CTOpoHbI ©

| pe3ybTaTax HCIOIHEHHs 3anpoca. Eciu 3anpoc He ObLI McnonHeH 1ubo ero

| McnonHeHwe OBUIO 3aJlepXaH0 WM OoTcpodeHo, LleHTpamsHBIE oOpran

' sanmpamueaemo¥  Cropomer  umpopmupyer — LlenTpamemeii  opran

- sampammBaiome# CTOpoHBI O IpEMEAX HEWCIONHEHHS 3ampoca mmbo ero

| 3a0ePKKH WIH OTCPOIKH.
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CTATBAS |
PACXOZIBI

i 1. 3ampanmmaemas CTOpOHa HeceT BCe DAacXOfmbl, CBA3aHHbIE C
- HCIIONMHECHHEM 3ampoca, 32 HMCKIO4eHHEM TOro, 9TO 3anpaimMBaiomas -
i, CTOpOHA HECET PACXOMIbI IO OILIATE YCIIYT IKCIEPTOB, MHCEMEHHOTO H YCTHOTO |
E TepeBofia ¥ MPOTOKOIHPOBAHUS, & TAK)KE PACXOZIOB U BBIIUIAT, CBA3AHHBIX C .
| IO€3AKAMH JIHI] B COOTBETCTBHH CO CTaThsiMH 1] M 12 HacTosmero Jorosopa., '
2. Ecma craHOBHTCA OYEBUOHBIM, 9TO MCHOJNHEHHE 3ampoca HoTpebyer :;
| Ype3BbIYAMHBIX pacxonoB, llemTpamsmbie opramel CTOPOH MpPOBOAST
KOHCYNHTAWH B LEIAX ONPENCICHHS YCIOBHM, B COOTBETCTBHE C KOTODBIMH !
MoxeT ObITh OKa3aHa COOTBETCTBYIOINAS TOMOIIE.

CTATBA9 |

OIrPAHMYEHNAA HA ICIIOJIb30OBAHVIEE PE3VIBTATOB
HCIIOTHEHWA 3ATIPOCA

1 1. HeHTpampbii oprad sanpammuBaeMoldl CTOPDOHBI MOXET noTpefoBaTh
'+ oT 3anpammsarmomedi CropoHsl, 9roObLl OHA He HCHOMbL3OBaNA 6e3
IPEABAPHTEILHOTO cornacus lleHTpanbHOro opraHa 3sanpammsaeMoit
+ CTOPOHBI Pe3yJIbTaThl HCHOJHEHHA 3aIlpoca, MONYYeHHbIC B COOTBETCTBHH C
. HacTOAIMHM J[OroBOPOM, B MHBIX IENIIX, YeM Te, KOTOphie ObLIM yKa3aHbI B
;+ 3arpoce. B Takmx ciyuasx 3anpammuearomas CTopoHa co6imomaeT yka3aHHbIE
. OrpaHWIEHAS Ha HCIIOTb30BAHHE PE3YIbTATOB HCIIOJIHEHMS 3aIpOCa.
2. Hu9Tro B HacTOAINEeH CTATheé HE HCKIIOYAET HCIONB3OBAHMA WIH
- pasriiamieHMs  pe3yNbTATOB HCIOJHEHMA 3ampoca, €CIM  KOHCTHTYHHEHR i

- 3anmpammBaomed CTOpPOHBI NPEXYCMOTPEHO O0A3aTENLCTBO CHEIATh 3TO B
XOlle YrONOBHOTO mpecnenoBaHusd. LIeHTpambHLIM OpraH 3ampaloHBayomel
| CTOPOHBL 3apaHee YBCHOMINET 3alpallMBacMyld CTODOHY O TAKOM,
| BO3MOKHOM WIIF NIPEACTOAINEM HCIONb30BAHKH HITH DasTIAICHHH.

: 3. PesyxrTaTel HCHOONHEHHS 3alpoca, HCIOJIb30BAHHBIE B YKa3aHHBIX B
| HEeM [ENIX W IpH 3TOM OGHapoIoBaHHbIE B 3anmpammBaiomeii CTOpoHE B
| COOTBETCTBAM C HacTosmmuM JlOroBopoM, MOryT B paimbHelimeM Gbite
| HICTIONB30BAHEI B IEOGBIX NCIAX. !




>
CTATBA 10

ITOJIYYEHME IIOKA3AHWIA HA TEPPUTOPUU
BATIPAIIIMBAEMOM CTOPOHBI

1 1. JImuo, oT xoToporo TpeOyercs nOada IOKa3aHMM, IIPENCTABIICHHUE
;inoxymea'ron,_ samuceift 60 mpemMeToB, B 3anpammBacMo# CTopoHe
:| BbI3BIBAETCH, IPH HEOOXOMHMOCTH, MOBECTKOR MM PACIOPXKCHUEM IUI SIBKH
| B maYM NOKa3aHMIi, 8 TAKXKE L1 NPEACTABICHHA TAKUX JOKYMEHTOB, 3artucel
1 m60 INpenMETOB B COOTBETCTBHH ¢ TpeOOBaHHAMH 3aKOHONATEILCTBA
il 3apparmuBaemoit CTOpOHBL.

, 2. B cooTBercTBHHM C IIPOIEHYpOM, NpHMEHSEMOH B 3ampamMBaemoii
:l CTopoHe, JTMLaM, IPACYTCTBYIOMMM IIPH HMCIIONHEHHH 3a0poca, pa3pemaercs
:| HEIOCPEACTBEHHO  3a/aBaTh  BOMPOCHI - ONpAIIMBAEMOMY  JHUY MM
"l GopMyIMpOBaTE BOHPOCH!, KOTOpPbIE JOIKHBI ObITh €My 3aZaHbI, & TAKXKE
{{ OCYHIECTBIIATh MOCIOBHYIO 3alMCh B XOX€ NPOM3BOACTBA IPOLECCYAILHOIO
il meACTBHSA, HCMONB3Y, IPH HEOOXOMHMOCTH, TEXHWIECKHE CPENCTBA.

3. Ecom M0, YOOMSHYTOE B IYHKTE | HacTOgmeidl CTaThbH, 3a4BISET O
.| CBOEM HMMYHHTETE, HECIOCOGHOCTH HJIM IPHBHIEIHM B COOTBETCTBHH C
3aKOHOAATENLCTBOM 3arnpamuBaiomei CTOpOHbI, TOKa3aHus, TeM He MeHee,
. OyXyT NOIydeHbI, & O ero 3asBiICHHM Oymer cOOOLIEHO 3ampallMBarOInei
i1 CTOpOHe A1 NPHHSATHS PEIEHHs €€ KOMIIETEHTHEIM OPIraHOM.

CTATBA 11
ITOJYYEHWE ITOKAZAHM B 3ATIP AIIMBAIOIIEN CTOPOHE

1. B ciaywae 3ampoca 3ampammusaromeii CTOpPOHBI 0 ABKE Kakoro-jimbo
| TMIa Ha ee TePPHTOpMIO 3anpamuBaeMas CTOpOHAa HIPHUINIAINAET 3TO JIMLO |
| IBUTBCS B COOTBETCTBYIOIME KOMIETEHTHBLIY Oprad B 3aMpallMBAIOIIEH
' Cropore. 3ampammBaromas CTOpOHA yKasbiBaeT, B KakoM 0OGbeMe Takomy
| muIy OymyT BO3MeIneHbl pacxoibl M Bbinassl nocobua. lleHTpambHbli opran
| 3anpamuBaeMoit CTOPOHBI HE3aMEMIMTENbHO HHGOpMEHpYeT LleHTpanbHbli
'| opras 3anmpanmsaiomeii Cropossl 06 oTBeTE HMAHHOTO JHua. JIuno, AaBsiuee
corjyacue Ha $BKY, MOXeT 00paTuThca k 3anpamusatomeit CropoHe ¢
' mpock60ii 0 BpIIade aBaHCa Ha NOKPBITHE 3THX PAaCXOHOB. JTOT aBaHC MOXET
| OBITD HPENOCTABIIEH 9YEPE3 IIOCONBCTBO KM KOHCYJILCTBO 3aIpallvBaromIeH
- CTOpOHBI.

: 2. JImmo, sBHBINEeCS Ha TEPPHTOPHIO 3anpamupawimed CTOPOHBI B
| cooTBeTCTBEH ¢ HacTosmelf craTsel, He MOXET GBITh IPUBIICIEHO K YYACTHIO B
| mpoIecCyaNbHbIX NEHCTBYAX NGO HOMBEPIHYTHCA 3aHEPKAHMIO FITH KAKUM bl
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. TO HM OBLIO OTPAHMYCHHAM THYHOH CBOOOILI IO NPHIHHE KAKHX-IHOO0 HEAHUM
. WIM (aKTOB OCYXKICHHS, HMEBIDMX MECTO HO OTOBITHA 3TOrO0 IHMLA C
;. TeppuTOpHH 3anpamwBacmMo¥ CTopoHbl. ECmM Takas rapaHTHI HE MOXET

. OLITh IPENOCTABJIEHA MO KakuM-TMGO mpudmHaM, LIeHTpambHbIH opras ::

sanpamuBaromed CTOpOHBI yKa3blBae€T 3TO B 3ampoce €  LEIbI0 .
OpOMH(POPMHAPOBATh INPHITNAINEHHOE JHMIO ¥ HO3BONMTH €My TPHHATH -

PCIICHHE O ABKC C YI€TOM JaHHbIX 06CTOATENbCTR.

3. TapaHTHY HENPHKOCHOBEHHOCTH, NpPENOCTABICHHAS HacTosme
cTaTheH, MpEKpamaeT AeACTBOBATL IO ITPOINECTBHH CEMH IHEH ITOCIE TOro,
kak LlewTpameHsiif opran 3anpammeaomed  CropoHbI  YBEZOMHN

! LlenTpanbHbIM opras 3anpammsaemoi CTOpPOHSI 06 OTCYTCTBHH NOTPeGHOCTH
{! B DaJbHEHINEM NPHCYTCTBHH 3TOr0 JMua mubo B TOM Ciydae, eCIM 3T0 JIHMI0 |

IIOKMHYJIO TEPPHUTOPHIO 3anpamuBaromeii CTODOHSHI, & 3aTeM JOOGPOBOILHO

CTATBA 12

IMEPEJAYA I, COOEPKAINAXCA ITOX CTPAXKEN

1. Jlamo, comepxameecs mopm crpaxeft B omHodt u3 CTOpOH, dne

| npucyrcTBHe B npyrod CrTopOHe 3ampammBaeTcs Is Leled oKa3zaHusa
i IpaBOBOH NOMOIMM COITNACHO HacrosmeMy JOrosopy, mepemaerci B 5THX |
i nenax u3 Hanpasispomell CTOpoHs! B IpEHAMAOMYI0 CTOPOHY IPH HAMHYHM
! COTJIACHS JTOTO JIMIA HAa TAKylo IEPefaTy, a TAKXKE NPH HAIHIHAH COTIACHA |
{! LlerTpamsHbIX oprasos o6emx CTOpoH. i

2. Jna neneil HacTOAMEH CTaThH;

1) mpunumaromas CropoHa Bmpase H 00f3aHa CONEPXKATH MEPEIAHHOE
JHI0 NOx CTpaxed, ecoH TONbkO Hanpamimomeld CTopoHON He
IpPeXyCMOTPEHO HHOE;

2) npmamMaromas CTopoHa BO3BpallaeT MNEpPERaHHOE JHMIO B
pacnopskeHHe Hampapispomed CTOPOHBI, KaK TONBKO 3TO ITO3BOIAT
obcrogreimCcrea JH60 B COOTBETCTBHH C HHOH IOrOBOPEHHOCTBIO
LienTpantHbIx opranos CTOpOH; _

3) mpuruMatomas Croposa He Tpebyer, 910651 Hanpasmowas CTopoHa
HHHIHEPOBANA NPOLEAYPbI BBIOATH 11 BO3BPATa NEPEAAHHOTO JIHIIA,

4) nepuox mpeObIBaHUA NEPEXAHHOTO AMIA IO CTpaXell B MpHHUMAromei
CropoHe 3acYuUTHIBACTCS B CPOK OTOBITHY HAKAa3aHHA, HA3HAYEHHOIO
nepenasHOMY Jmny B Hanpasisnomelf CTopone;

| Tyma Bo3BpaTHuOCh. lleHTpamHbIf opran 3ampammeaemoli CTOPOHBI MOXET
' 110 CBOEMY YCMOTPEHHWIO IPONIMTh 3TOT CPOK IO NATHAAUATH JHEH, eCIM OH
' ODPUAET K BBIBOAY, 9TO Ha 3TO €CTh HOCTATOYHbIE OCHOBAHKA.
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5) B Cxydac HCTeYCHMI CPOKa oTOBITHA HAaKa3aHWA MIM KOrja

:: Hampasmomas Cropora cooGmuT mpuHHMamed CTopore, 9To HeT Gomee -
. HEOOXONMMOCTH COAEpXaTh MAaHHOE JHUO DOX CTpPaXel, ¢ 3THM JIHIIOM
. pgokHbl O6pamaTbCcs KaK C JHIOM, NPUTJAMICHHBIM B COOTBETCTBHH CO

cratseii 11 Hacrosmero Jorosopa, 160 5TO JHIIO JOIKHO OBITH BO3BPAINEHO -
Hanpasisgome# CTopose.

CTATBA 13
IMPEJOCTABIEHME OPHUIIUAJBHBIX MATEPHUAJIOB

l. 3ampammsaemas Croposa npenocraBiieT 3anpamusaromesi CToposre !
N0 e 3ampoCy KOMHH OOIMEMOCTYNHBIX OQHIMATLHBIX MaTEPHAIOB OPI'aHOB
UCIIONHHUTENbLHOR, 3aKOHONATENLHOM M  CymeGHOH BIACTH, BKIIOYAA |,
uR(GOPMAIMIO B JOKYMEBTHI JB060T0 XapakTepa U B moGoi dpopme, KOTOpbIME
PacToJIaraloT OpraHbl HCHONHHTCILHOM, 3aKOHONATENBHOA M CymeGHOH .,
BIAcTH 3anpamuBaeMoil CTODOHBI.

2. 3anpammBaemas CTOpOHA MOXET MNPEAOCTABHTh KOMHMH JIXOOLIX
3anuceil M MAaTepHANOB, BK/IOYAS HHOOPMALMIO H HOKYMEHTH JIOGOro ||
xapakrepa B B mo60H (opme, KOTOPHIMH DpacloONaraioT OpraHbl |,
WCIIOJTHATENLHOH, 3aKOHONATEbHOM B cynebHoM BmacTk 3ToM CTOpOHBI, HE |!
ABJIIONIHECH OOINENOCTYIHBIME; ONHAKO TaKHE HH(pOPMAIWS M NOKYMEHTHI |
MOTYT IIPEHOCTABIATHCA JHINL B TOM O0BbEME H Ha TeX YCIIOBHAX, KAKHE | |
IedicTBoBayM OBl B OTHOIICHMH HOCTYNAa K HHM KOMIETEHTHBIX OPIaHOB |
sanpamusacMol Croponsl. 3anmpammupacMas CTODOHa MOXET IO CBOEMY i
YCMOTPEHHIO NONHOCTBI0 HJIM JaCTHYHO OTKIOHMTb 3aIpOC, CHOCNAHHBIA Ha |
OCHOBaHMH HACTOSIIETO ITYHKTA. i

CTATDHA 14

YCTAHOBJEHME MECTOHAXOXIEHWA 1
HINEHTACHKAITAA AT 1 DTPEIMETOB

Ecmn 3anpammBaromas CTOpOHa NPOCHT YCTAHOBHTh MECTOHAXOXKICHUE |
JHI MM BAEHTHGUIMPOBATE MX JHGO NPENOCTABHUTL CBENEHHS O NMpPEAMETaX,
Haxopsmmxcd B 3ampammBaemoli CTopoHe, TO 3ampamusaemas CTOpOHa
IIPHHAMACT BCEe HEOOXOMMMBbIE MEpbI JUII HCIIOJIHEHNS 3aIIpOCca. »

e 1 mry




10
CTATBA 15

BPYYEHME JOKYMEHTOB

1. 3anpammBaemas CTOpOHAa HelaeT BCE OT HeS 3aBHCALIEE IS BPY4ECHUS
': JOKYMEHTOB B COOTBETCTBHH C 3aIIPOCOM.

' 2. 3anpammBaromas CropoHa nepenaer mobol 3ampoc 0 BpyYeHHM
' JOKYMEHTa, TNpENyCMaTPHBAIOIIEr0 #BKY JIHMIA B KOMIIETEHTHBI Opras
.: sanpamusaromelt CTOPOHbI, B pa3yMHbIE CDOKM O HA3HAYEHHOM JATh! IBKH.

'ig 3. 3ampammBaeMas CTOpoHa Hanpasiger 3anpammBaroumed Cropoue
"ITOATBEPXKACHUE O BpPYYEHWHM [OOKYMEHTOB B COOTBETCTBHH C TIODATXOM,
; yKXa3aHHBIM B 3anpoce.

i CTATHA 16 g

H OBBICK ¥ BBIEMKA

1. 3anpammusaeMas CTOpOHE MCHONHAET 3aNPOC O NPOU3BOACTBE OObICKA | |
WM BBICMKH, a TaKXKe O Iepefade Kaxkoro-mubo mpenMera 3ampalnHBaromeit
Cropone, eciit B 3anmpoc BKIOYeHa HHGOpMalus, 0OOCHOBHIBAXOILAS I3TH
: AEHCTBHA B COOTBETCTBHH C 3aKOHOJATENLCTBOM 3anpamusaemoit CTOpOHSI.

2. Kaxpgoe KOIDKHOCTHOE JIMIO 3anpampBaeMod CTOpPOHbBI, HA XpaHEHHH
' KOTOPOTO  HAXONHIICH HM3BATBIE IpPEAMET, MPH  HANWYHH NOpPOChOLI
: YEOCTOBEPAET NOMIMHHOCTbL IIPEOMETAE, €r0 HEMPHKOCHOBEHHOCTb H

i\ HEMPEPBHIBHOCTh XPaHCHMA. ‘-

3. 3ampammBaeMas CTOpPOHa MOXeT NOTPe6OBaTh y 3ampaluMBarolei |,
C'roponm cOOMONCHES YCJIOBHM, KOTOPBIE NPENCTABITOTCH HEOOXOOTUMBIMH |
| 1719 3aI0UThl HHTEPECOB TPETHUX JIMI] B OTHOINCHHH IIEPEIaBacMOr0 IPEIMETA.

| CTATHSA 17

IEPEJAYA TOKYMEHTOB, 3AITMCEN M1 IPYTHX 'i
IIPEIMETOB

1. B crywae, xoraa 3ampoc o NpaBOBOR IIOMOINM NpEATIONaraeT nepenady
- JOKYMEHTOB WJIM 3anuceif, 3anpamuBaemas CTODOHA NEpemaeT HAmIeXaIIkuM |
| 06pasoM 3aBepeHHBIC KOIHH HOCHCOHMX, €M 3anpamusamomas Croposa ;i
| IPpAMO HE TMONPOCHT O TMepefade OPHTHHAIOB; B TakOM: CIydae
| 3anpamuBaeMas CTOPOHA NPHHHMACT BCE MEDHI 1A HCTIOJHEHHS 3anpoca.

2. TIOCKOMBKY 3TO HE ITPOTHBOPEYMT 3aKOHOJATENLCTBY 3aNpAIIMBAEMOR |
.| CTOpOHBI, OHA MEPENACT MOKYMEHTHI, 3alMCH H APYIHe IIPEAMETHI B TAKOM
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BHNe WM 3aBepeHHbIE TAKHM OODA30M, KOTODBIX MOXET norpeGoBaTs

|: 3aITpanmMBaromas CTOpOHa C O&IbK DPH3HAHHSA TaKOBBIX JONYCTHMBLIMU

' MOKa3aTeIHCTBAMH B COOTBETCTBHM C 3aKOHOZATEILCTBOM 3alpallMBaIOmieit
. Croponb1. B 3tmx nemax Llenrpanbabic oprassl CTOpOH OOMEHMBAIOTCS B

|- COOTBETCTBHHE C ITYHKTOM 3 cTaThd 3 HacTrosmuero Jorosopa mH(pOpMalmei,
i, KacaromeHcs TOro, 9TO SBIACTCS JONYCTUMBIME JOKAa3aTeILCTBAMH COIIIACHO
impaBoBo¥ cucreme Kaxmo# w3 CropoH. JIOKYMEHTHI, 3alMCH K IpYTHE

| IPeIMETEI, IepellaHHbIe COrTIACHO 3anpoCy, HANPABICHHOMY B COOTBETCTBHH C
{HACTOSIIBM IYHKTOM, HE HYXJAIOTC B NANbHEHNIEM YIOCTOBEPEHWH

- IOITMHHOCTH.

3. UenTpamsHblii oprad sanpammsaeMoit CTOpOHEI MOXeET NoTpefoBaTs,
‘{TOGBI IlerTpambHbI¥ OpraH 3anpainHBaroIneH CTOpOHI:I KaK TOJBKO 3TO
craner BO3MOXHBIM, BO3BpAaTHI JH0Oble HNOKYMEHTBHI, 3alMCH M JPYTHE
'IIpeIMETHI, NPENOCTABIEHHBIE €My B XOAE HCHNOJHEHHS  3aIpoca,

! HANPABICHHOT'O B COOTBETCTBHH C HACTOMIIMM JIOrOBOPOM.

CTATBA 18

VIMYIIECTBO, IPUOEPETEHHOE IIPECTYIIHBIM ITYTEM, ¥
OPYJIHA COBEPIIEHMA ITPECTYILIEHAN

1. CTOpOHbI B COOTBCTCITBHH CO CBOHUM 3aKOHOOATENHLCTBOM OKa3bIBAIOT

YT IOpYyry TOMOmb B DO3bICKE, apecTe H H3BATHH HMYILECTBA,

IPHOGPETEHHOTO MPECTYIHBIM IIyTeM, BKIIOYad JOXONLI OT MpECTYIHOM

(OEATENHHOCTH MM ABILTIOIIMECS €€ Pe3yNbTATOM, & TakXe Opymui
[COBEPIICHMS NPECTYIUICHMH C [enpl0 KOH(HCKAIMM, BO3MEHIEHHS Bpena
| HOTEPIEBINAM OT NPECTYIUIEHMH, a TAKKe B3BICKAHHUS mTpadoB, HAIOKEHHBIX
{\B COOTBETCTBHH C IIOCTAHOBICHHAMM CYIOB IO YTOIOBHBIM JEIAM.

2. Ecmu LerrpamaoMy oprady omao¥ 3 CTOPOH CTajo H3BECTHO, 9YTO

' MMYINECTBO, NPHOGDETEHHOE NPECTYNHLIM IYTEM, M ODYIHS COBEPILCHUA
| IPECTYILICHHH, KOTOPEIE MOI'YT GbITh IPEIMETOM KOH(HCKAIMH, HAXONITCA
''Ha TeppATOpHE Opyroid CTOpoHs!, OH MOXeT HHGOPMHPOBaTh LleHTpambHbIil
topran apyro# Cropons! ¢ Tem, 9ro6bl 3Ta CTopoHa MOIIa NpHHSTH
- THAJUIEXKANHE MEPhI B COOTBETCTBHH C NYHKTOM 3 HACTOSmIEH CTaThH.
([leHTpambHBIM OpraH, NONyIMBINEN 3Ty HHGODMAIHIO, YBEXOMISET
iLleRTpanbEbIA OpraH, DpPENOCTABHBIIMY HH(GOPMAUMIO, O DPEIIPHHITHIX
. ICHCTBHAX.

3. Cropona, KOTOpas OCYIIECTBHIA apec'r HM3BIATHE WM KOHMDHCKALHIO

|MMYINECTBA, OPHOGPETEHHOrO IPECTYNHLIM IyTEM, H OpYIMil COBEpIICHHS
MPECTYILICHHH, pacnopsXaeTci HMH B COOTBEICTBHH CO  CBOHMM
| 138KOHOIATENBCTBOM. JTa CTOpOHA IepeNaeT Takoe HMYMECTBO MOIHOCTHIO
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. WIM 9YaCTMYHO, a TAKXe JOXONbI, NOCTYIHBINHE OT €r0 MPONAXH, LDYIOM

Cropone, B ToM w9uche miaf neined KOHQHCKAMM H BO3MEILICHHMsA yiuepba -

;. (BKUXOWAs BO3BPAT 3aKOHHBIM BJIANEIbIAM), OCKONBLKY 3TO PaspelleHO ee '
' 3aKOHOHAATENLCTBOM, H O IPENEIOB, KOTOPBIE OHA COYTET HEOOXOMMMBIMH, a

TaKXe B T€X IIpeneirax BpEMCHH H B COOTBETCIBHH C TEMH YCIOBHSIME, KAKHE

OHa COYTET MPUEMIIEMBIMH.
CTATBA 19
KOHCYJIbTAIIMHA

Lerrpambubie oprasbl CTOpOH BO  B3aMMOCOTJIACOBAHHBIE  CPOKH

| TIPOBOAST KOHCYIbTAIMM B NEIX COmelicTeHi Hambomee 3hheKTHBHOMY
' [IPUMEHEHMIO HacTosmero JJoroesopa.

CTATBA 20
COEPA IIPMMEHEHWA

Hacrosmu#t JloroBop HDpuUMEHAETCA KO BCEM 3aIpOCaM, MOCTYNHMBIIHM

| ociIe €r0 BCTYIUICHHSA B CHIIY, JaXe ©CIH COOTBETCTBYIOIIME ACHCTBHE WIH ||

Ge3neiicTBHE MMETH MECTO IO 3TOM XAaThI.
CTATHA 21
VHBIE ITPABOBBIE OCHOBBI COTPYJTHHAYECTBA

_ [Nonoxenus Hacrosmero Jorosopa He NMpenATCTBYIOT 060k #3 CTopon i
B OCYLIECTBJICHMH COTPYOHMYECTBA M B OKa3aHHM IIOMOINM COIJACHO |
| NOJOXCHWAM  HMHBIX TNPHMEHAMBIX MEXKIYHADOOHBIX MHOTOBODOB M |
| corymarmeHMi, a TaKXe B COOTBETCTBHH CO CBOHMM 3a3KOHOZATEILCTBOM M ||
- IPAKTHKOH.

CTATDBA 22
BCTYIUIEHHE B CAIIY A IIPEKPAIIEHVE JEVCTBASA

1. Hacrosmuii JloroBOp NOMIEXMT PATHOMKALMM H BCTYNaeT B CHIY C i

IaTtel oOMeHa pa’md»mcannonm,mn IrpaMOTaMH, I(OTOpBIﬁ COCTOHTCA B
BO3MOXHO KOPOTKHC CDOKH.
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2. Tipm BCTymiIeHWH B CHIY HacTosmero Jloropopa yTpauuBaeT CHITY
Cornamenne Mexny IlpaBuremscrBoM CoemuHensbIXx LllTaToB AmepukH H
Hpaxm‘enbcrnom Poccriickoit denepauii 0 COTPYOHUYECTBE O YrOJOBHO-
| IpaBOBBIM BOTIpOCcaM, noanucanHoe 30 moHs 1995 rona.

3. Jobas m3 CTOpPOH MOXET NPEKPAaTHTb NOEHCTBHE HACTOAILErO

-t loroBopa myTeM HampaBleHms Ipyrod CTOpOHE NO MHIUIOMATHYECKHM
KaHaJIaM IMChbMEHHOI'O YBEIOMIIEHMS O CBOEM HaMEPEHHM MPEKPATHTH €ro

neitcrue. IlpexpameHue meCTBH HacTOsmero JOroBopa IPOMCXOOHT NO
HCTEYEHMH LIECTH MECAEB C AAThl ONYICHHUS TAKOTO YBEIOMIICHHS.

Cosepimeno B Lepsnte «% aweset 1998 rona B ABYX

'i 3K3eMIUITpax, KaXOpl¥ Ha aHTIMHECKOM M PYCCKOM S3bIKaX, IpHyeM oba Texcra

NMEIOT OIHHAKOBYIO CHITY.

3A COEAHEHHDBIE
INTATBI AMEPUKH




N 3729/%

MockBa, « AR » centabps 1999 rona

Baizre IIpeBocxoauTENBCTBO,
Hmero YecTh MOATBEPAUTDH NOTy4YeHHEe Bamiei HOTH
Ne LES/063 ot 17 utoss 1999 rona, xacaromieiics Jlorosopa
mexay Poccuiickort ®enepanueit u CoeTMHEHHBIMU
IlITaTaMu AMEPUKH O B3aUMHOM IIPaBOBOM MOMOIIH 110
YTOJIOBHBIM JiejiaM, noAnucadHoro 17 utonHs 1999 roxa,
CJIEYIOLIETO COAEPKaHUsI.

«Baie IIpeBocxoguTensCcTBO,

HMero decTh cociiaThCst Ha MOAIUCAHHBIN CerOIHs
Horosop mexay CoenvnenHbsiMuU LlITatamn Amepuku 1
Poccuiickoit ®enepanrieil 0 B3anMHON IpaBOBO# OMOIIH

110 YTOJIOBHEIM JefiaM (aanee «Jlorosop»).

ET'O ITPEBOCXOUTEJILCTBY

T'OCITIOJIVHY K. KOJUTMH3Y
YPE3BBIYAVHOMY U ITOJJTHOMOYHOMY ITOCITTY
COEJIMHEHHBIX IIITATOB AMEPUKU

B POCCUMCKOM ®EJEPALIMU

r.MockBa



B cBs3u ¢ JloroBopoM mMoe IIpaBUTENECTBO OTMEUAET,
4TO BO BpeMsl ero oocyxaeHus neneranus CoeqMHEHHBIX
IIItaToB coriacuiach HCKIIOYUTH U3 IyHKTA 1 cTaThu 4 CBOE
THpeIoXKEeHHE N0 BKIIOYEHHIO CIIEIMANbHOM CCHUIKY Ha
«IIOJIUTHYECKHE MIPECTYIUICHUS» B KaYeCTBE OCHOBAHHUSA IS
OTKa3a B OKa3aHUH IIpaBoBoii moMoiu 1o JJorosopy.
JleiicTByst TakuM obpazom, CoeauHeHHble IIITaTel
IPUHUMAJIH BO BHUMaHUe TOUYKY 3pEHUS POCCHHCKOM
Jeneraud OTHOCHTEIEHO TOTO, YTO TEPMHUH (IIOTTUTHYECKHE
IPECTYIUICHUS» HE UCIONb3YETCS B POCCHHCKOM
3aKOHOJIaTeILCTBE, M 4TO MYHKT 1(2) cratbu 4 [JoroBopa
COJIEPXKHUT JOCTATOYHO OCHOBAHUH JJIst OTKAa3a B UCIIOJHEHHH
3arpocoB 06 OKa3aHHH [IPABOBOi IOMOIIM B CIIyYasX,
paccMaTpUBaeMBbIX CoezmHeHﬁmMn [lItaramu B Ka4ecTBe
«IIOJIMTHYECKUX npecTymuieHuit» . ITynkr 1 (2) craten 4
paspelaer ka0l U3 CTOPOH OTKa3aTh B OKa3aHUH
IIPaBOBO# MMOMOIIIH B CITy4ae, €CJIM UCIIOJTHEHHE 3alpoca
HaHecJI0 OBl yniep6 «6e30nacHOCTH HIIM UHEIM
CYIECTBEHHBIM HHTEepecaM» 3anpamuBaeMoi CTOPOHHI.
TeM caMBIM S IOATBEPHKAAL0, UTO C TOUKH 3PEHMS
CoenunenHsix IlItaTtos, myHkr 1 (2) craThbu 4 sBiseTcs
JOCTaTOYHEIM OCHOBaHHEM Il 03a00YEHHOCTH B 3TOMH
o6nacty, ¥ uro Coeaunennsle [ltater Oy xyT
COOTBETCTBYIOILUM 00pa3oM NPUMEHSTh JaHHBIH JloroBop.

Emre pa3 npumMure, Baiie IIpeBocxoauTeasCTBO,

YBEpPCHHUA B MOEM B€CbMa BbICOKOM YBAXXCHHH.»



HMero yecTh coobumTh, 4To Poccuiickas CtopoHa
paszensieT NOHUMaHWe OTHOCUTENbHO NyHKTa 1(2) cratbu 4
JloroBopa, u3710XKEHHOE B BHIIIIEYKa3aHHOW HOTE.

ITpumute, Bame ITpeBocxoautensCTBO, yBepeHUS B

MOEM BECbMa BLICOKOM YBa>XCHHUH.




N 49.99 /DA

MunucrepcrBo MHocTpanHbIX Jlen Poccuiickoit
denepaliii CBUACTENBCTBYET CBOE yBaxkeHUE [10CONBCTBY
Coenunénnsix IlITaToB AMEPHKH H, CCHUTAACh Ha CBOIO HOTY
Ne 3729 ot 22 ceHTa6ps C.r. OTHOCUTEIBHO MyHKTa 1 (2)
cratbi 4 JloroBopa mexay Poccuiickoit denepanueii u
Coenunénnpivu IllTaTaMu AMEpUKU O B3aUMHOM IIPaBOBOMA
IIOMOIIIH T10 YT'OJIOBHBIM JI€J1aM, UMEET YECTh IIPOCUTH YUTATh
rocJieAHee MPEIIOKEHUE NepBOro ab3ana BTOpOH CTPaHHIIBL
YIIOMAHYTOW HOTHI claenyronumM obpasoM: «TeM caMbIM s
HOATBEPXKAAI0, UTO, C TOYKU 3peHHus CoeHEHHBIX I1ITaTos,
OyHKT 1 (2) cTateu 4 ABISETCA NOCTATOYHBIM JJIS CHATHUS
03a004€HHOCTH B 3T0i 061acTu U yro Coenuuénnsbie IITaTe
OyIyT COOTBETCTBYIOIIUM 00pa30M NPUMEHATE JaHHBIN

Jlorosop».

I[TOCOJIbCTBY
COEJIMHEHHBIX IITATOB AMEPUKH

r. MockBa



MUHHCTEPCTBO TOJB3YETCH CIIy4aeM, 4TOObI
B0300HOBUTH I10CONIECTBY YBEPEHHS B CBOEM BEICOKOM

YBa)KCHHU.
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